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A literatura indigena como objeto mediador e pesquisa museal: criar mundos
possiveis

Em novembro de 2025, o Museu das Culturas Indigenas realizou a primeira
edicao do festival literario de autoria indigena Ayvu Nhevaitim: Encontro das
Vozes Indigenas, palavras em pele de papel, com curadoria de Trudrua Dorrico,
escritora do Povo Macuxi de Roraima.

A curadoria homenageou a primeira geragao de escritoras e escritores indigenas
que tiveram suas obras publicadas a partir da década de 1990, entre eles, Eliane
Potiguara, Graga Grauna, Cacique Payaya, Mario Dzuruna, Ailton Krenak,
Ademario Payaya, Juvenal Payaya, Manoela Tukano, entre outros,
personalidades que fortaleceram o movimento indigena no inicio da década de
1970, ao pautar vozes e expressoes de mundos silenciados pelo colonialismo e
pela ditadura.

Para representar essa geracao, o festival literario contou com a presenca de
Daniel Munduruku, Verenilde Pereira, Marcos Terena e Olivio Jakupé que, com
sabedoria e exceléncia, partilharam com o publico as histérias de consolidagao
da literatura indigena no Brasil, assim como suas trajetérias que contribuem para
a compreensao da presenca indigena na atualidade, através de suas criagdes
artisticas que passaram a ocupar o mercado editorial e trouxeram a tona
camadas histdricas nas perspectivas e vivéncias de seus e outros povos.

O Centro de Pesquisa e Referéncia (CPR) do MCI teve um papel fundamental,
junto ao setor de Programacgao, na produgado e organizagao do festival que
envolveu 27 autores indigenas de diferentes geragdes, géneros e regides do
Brasil, assim como a participagao de nove editoras e duas livrarias. Foram quatro
dias de encontros (ver aqui), na mesma semana em que o Governo Federal
anunciou a demarcacao, declaracao e identificagao de 20 terras indigenas no
Brasil, entre elas trés do Povo Guarani no Estado de Séao Paulo.

A feira literaria foi um dos destaques das diversas atividades que povoaram o
Museu das Culturas Indigenas, entre elas conversas com autores, contagao de
historias, poesias, palestras, lancamentos, performances, sarau e apresentagao
cultural. Um festival que propde a literatura indigena como dispositivo de
alargamento de realidades e subjetividades através de historias e narrativas
contadas em letras, oralidades e tecituras, que convida o

Museu das Culturas Indigenas
R. Dona Germaine Burchard, 451

Agua Branca - S&o Paulo/SP INSTITUTO ><ACAM s GURE '- PA
N X

+55 11 3873 1541 @" MARACA  PORTINARI ¢ uii.  SSP oovig:so

www.museudasculturasindigenas.org.br ' sl oo

Secrelaria da

Cultura, Economia

e Industria Criativas




& MUSEU DAS

’*>> & CULTURAS INDIGENAS

publico a adentrar outros territérios e formas de

conhecer e viver o mundo, que inundam a imaginacao de vastidao, paisagens,
rios, mares, montanhas e pedras, onde vivem povos, seres visiveis e invisiveis.
Literatura que coloca o leitor diante das relagdes de respeito entre diferentes
povos com a terra, de onde tudo vem e para onde tudo volta.

Neste contexto, o CPR teve a oportunidade de ampliar sua colegao bibliografica,
que hoje conta com 270 titulos e mais de 100 autores indigenas. O MCI tem
como objetivo compartilhar a colegcao com o publico, e a equipe do CPR esta
trabalhando possiveis desdobramentos desse precioso material com outros
setores do museu, em acdes de pesquisa junto aos setores Educativo, Formacao
e Programacao.

Um exemplo disso sdo os encontros que estao sendo realizados neste ano entre
o CPR e a equipe do Educativo, composta especialmente por jovens indigenas
de contexto urbano e aldeado. Os “Mestres de Saberes” sdo os anfitrides do
museu, os que acolhem o publico, acompanham e orientam a visitagao, tiram
duvidas e constroem narrativas a medida que realizam as visitas mediadas das
exposicoes, a fim de aproximar o publico as questdes indigenas de maneira
respeitosa.

A proposta dos encontros com os educadores, nomeado Com Fiar, é que a
literatura indigena se torne objeto mediador, fisico e simbdlico, para a criagéo e
facilitacao de conhecimentos indigenas junto ao publico durante a visitagao as
exposicoes, além de utiliza-la como ferramenta de pesquisa individual e coletiva
aliada as proprias experiéncias e trajetdrias culturais. Tem por objetivo fortalecer
a auto confianca do grupo de educadores como protagonistas e precursores de
uma experiéncia educativa museal intercultural a partir do fortalecimento de
suas agdes e de suas proprias identidades.

Para dar inicio a esse percurso de encontros, cada educador indigena escolheu
um livro para ler e recontar a histéria para o proprio grupo. Levantaram seus
autores, ilustradores, editoras, contaram o porqué da escolha do livro, porque
escolheram o livro, o que mais chamou a aten¢gao. Num segundo momento, cada
educador apresentou a histéria, lendo ou recontando a narrativa a sua maneira
para o0 grupo, e juntos levantaram os temas abordados em cada uma delas.
Falou-se em destacar alguns temas apresentados para a criagdao de roteiros
educativos para a mediagao educativa. Para finalizar, cada educador refletiu e
compartilhou, na roda de conversa, de que forma a histéria que leu e apresentou
ao grupo dialoga com sua prépria experiéncia e trajetéria como pessoa indigena.

Os temas levantados pelas narrativas escolhidas, assim como sua reelaboragao
a partir das trajetorias e experiéncias dos educadores,
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serdo pontos de partida para a criagao de roteiros para

mediacao das exposi¢cdes junto ao Educativo e para a pesquisa que cada
educador vai desenvolver ao longo do ano. A proposta do CPR é que o grupo de
educadores realize, em 2026, uma pesquisa sobre as histérias de origem de seu
povo e de suas proprias trajetorias a partir dos temas abordados pela literatura
indigena e destacados por eles na colecao bibliografica de autorias indigenas do
Museu das Culturas Indigenas. Uma forma de colocar valores culturais
essenciais a servi¢co da educacao e pesquisa museal e criar realidades possiveis
para o dia a dia da vida na cidade e no museu, a partir das perspectivas
indigenas. Em suma, criar boas narrativas para adiar o fim do mundo.

Museu das Culturas Indigenas
R. Dona Germaine Burchard, 451

Agua Branca - Sao Paulo/SP ! ' \ INSTITUTO )J‘QACAM
+55 11 3873 1541 ) MARACA PORTINARI

" INDIGENAS

www.museudasculturasindigenas.org.br

GOVERNO
DO ESTADO

540 PAULD 540 TODOS

% CuLTUnAS ‘s""' '- PAULO

Secrelaria da
Cultura, Economia
e Industria Criativas



